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Date: 27 July 2011
Re: CITES Decision

Dear Mr Reuvers,

| received your request for an EC Certificate for the transfer of a living orca (Orcinus orca) on 11 June 2011.

Decision
| have decided to approve your request. In what follows you will find the explanation for my decision.The EC Certificate

and the relevant law and regulations are enclosed with this letter.

Explanation

The orca is included in Appendix Il of the CITES Convention and Appendix A of Council Regulation (EC) No. 338/97 (“the
Regulation”). Furthermore this species is defined in Article 4 (1) (a) of the Flora and Fauna Act (“the FF Act”) as a
protected indigenous species. Finally the species is included in Appendix IV of Council Directive 92/43/EEC (“the Habitats

Directive”).
Prohibition on trade in Appendix A species

Engaging in commercial activities with respect to a species that is included in Appendix A of the Regulation is prohibited.
This prohibition is laid down in Article 8 (1) of the Regulation. According to Article 2(p) of the Regulation hiring,
bartering, exchanging or similar actions are similarly construed as sale.

The Regulatory Service, of which the Dutch CITES Management Authority (CITES-MA) is part, can in individual cases grant
an exemption to these prohibitions. This exemption is provided in the form of an EC Certificate. This is laid down in

Article 8(3) of the Regulation.
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An EC Certificate for an Appendix A species can, according to Article 8(3) of the Regulation, only be issued if this is in
accordance with the requirements of other Community Legislation on the conservation of wild fauna and flora. In the
Netherlands this is the FF Act which implements the Habitats Directive. Furthermore Articles 48 (1)(d) and 59 (3) of
Commission Regulation(EC) No. 865/2006 (“the Implementation Regulation”) have to be met.

Permission to transport

In accordance with Article 9 of the Regulation the transportation, of a live wild specimen listed in Appendix A, within the
Community requires the prior authorisation of the CITES MA of the country in which the animal is located. This
authorisation can only be granted if the competent scientific authority of the country in which the animal is to be kept, is
satisfied that the intended accommodation at the place of destination is adequately equipped to conserve and care for
the animal properly. This authorisation is confirmed by the issuance of an EC Certificate.

On the basis of Article 9 (5) of the Regulation a live specimen has to be transported and cared for in such a manner as to
minimise the risk of injury, damage to health and cruel treatment. This also needs to be done in accordance with
Community legislation on the protection of animals during transport.

Your application
You are applying for an EC Certificate for the transfer of an orca to Loro Parque, Tenerife because you do not have the

right facilities to permanently keep an orca. You want to transfer the orca to Loro Parque in the interests of scientific
research. In your opinion Loro Parque is a good location, because the park already keeps a group of orcas and carries out
scientific research on this species. You refer to Article 8 (3) (g) of the Regulation and justify this interest with the
following reports on the research that is conducted by Loro Parque:

e Development of immunoassays to detect specific antibodies in the serum of killer whales;

e Development of software tools and research on the vocal culture of Orcinus orca;

e Research on conservation-related aspects of the behaviour of Orcinus orca.

Exemption for care
You have been granted an exemption (No. FF/75A/2008/064) to the prohibition in the FF Act on the care and
rehabilitation of cetaceans in need, including the orca. Although the purpose of this exemption is for the animal to be
returned to the wild, this can be deviated from if it can be shown that the animal cannot survive in the wild.
Furthermore a scientific purpose is required.
You argue that the animal cannot be returned to the wild, because it cannot be expected, in this particular case, that the
orca will stay alive. You support your case with the report:

e Expert advice on the releasability of the rescued killer whale (Orcinus orca) Morgan.
You wish to use the possibility for deviating from the aim of the exemption, by opting for a permanent home for the
orca. To this end you demonstrate that this location participates in scientific research.

Transport
On 20 July 2011 you supplemented your application with a declaration that you will transport the animal in accordance

with the requirements and recommendations of the International Air Transport Association (IATA).

Appeal against the transfer
On 25 July 2011 | received an opinion from Bohler Advocaten, on behalf of the Orca Coalition. The opinion objects to the

granting of an exemption and an EC Certificate for the transfer of Morgan. | have taken this opinion into account in my
decision.

Consideration
I am of the opinion that it has been satisfactorily demonstrated that you are not acting in contravention of the
exemption you have been granted. For this reason | have declined the request for enforcement by the Black Fish Trust et

al. in the decision of 15 April 2011.
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This also means that, in my opinion, you comply with Article 8(3) of the Regulation. You are acting according to the FF
Act. Furthermore the orca is destined for research that aims to protect and conserve the species. This allows me, in
accordance with Article 48(1)(d), to issue an EC Certificate for this purpose.

Finally | have, in accordance with Article 59(3) of the Implementation Regulation, asked the Spanish CITES-MA if Loro
Parque is adequately equipped to conserve and care for the animal properly. The Spanish CITES-MA subsequently
consulted its scientific authority and has replied that it has no objection to the transfer of the orca. The authority also
confirmed that the park participates in scientific research that contributes to the conservation of this species. | am
therefore of the opinion that Loro Parque will keep the orca for research as described in Article 8(3)(g) of the Regulation.
Transportation will also take place in accordance with Article 9 of the Regulation.

You have found suitable accommodation in Loro Parque, Tenerife.

I will therefore issue an EC Certificate for the transfer of the orca from the dolphinarium in Harderwijk to Loro Parque,
Tenerife, on condition that the animal is kept for research. For this reason clauses 18.8, 19.2 and 19.3 of the Certificate
have been ticked. The future destination of the orca is mentioned in box 2.

Conclusion
| issue you with an EC Certificate. The document is attached to this letter. This decision will come into force on Friday 5

August. The exemption from the prohibition laid down in Article 8(1) of the Regulation is valid only from that date.

Appeal
If you do not agree with this decision, you can lodge an appeal within 6 weeks from the date of sending this letter. Send

the signed notice of appeal to Regulatory Services, dept. Law and Legal Protection, PO Box 20401, 2500 EK Den Haag.
Add a copy of this letter to your appeal. On our website www.drloket.nl/bezwaar you can find additional important
information about lodging an appeal.

More information
If you have any further questions, look on our website www.drloket.nl. Or call the Regulatory Services office: 0800 22

333 22 (workdays between 08.30 and 16.30, extension 5). Have your application number to hand.

Yours sincerely,

The State Secretary for Economic Affairs, Agriculture and Innovation,
On her behalf

Ing. W.J.B.C Lauwerijssen

Team Manager Licences

Enclosures:
Enclosure 1: Relevant Legislation and Regulations
Enclosure 2: EC Certificate
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I, lan James Gaukroger, residing in Amsterdam, duly sworn as a translator for the English language by
the District Court of Amsterdam (petition no. 01.358 H) and listed under number 2517 in the Dutch
Register of Sworn Interpreters and translators (Register beédigde tolken en vertalers) of the Dutch
Legal Aid Board (Raad voor Rechtsbijstand), the official register of sworn translators and interpreters
recognised and approved by the Dutch Ministry of Justice, certify that the foregoing document is a
true and faithful translation of the original document, which is hereby attached.
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Amsterdam, 14 September 2015
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Dienst Regelingen
Ministerie van Economische Zaken,
Landbouw en Innovatie

> Retouradres Postbus 19530 2500 CM Den Haag

Dolfinarium Harderwijk
Strandboulevard Oost 1
J. Reuvers

3841 AB HARDERWIJK

Datum 27 juli 2011
Betreft Beslissing CITES

Geachte heer Reuvers,

Op 11 juni 2011 heb ik uw aanvraag voor een EG-certificaat voor de overdracht
van een levend exemplaar van de orka (Orcinus orca) ontvangen.

Beslissing

Ik heb besloten uw aanvraag goed te keuren. Hieronder leest u de toelichting op
mijn besluit. In de bijlage van deze brief vindt u het EG-certificaat en de relevante
wet- en regelgeving.

Toelichting

De orka is opgenomen in Appendix II van het CITES-verdrag en Bijlage A van
Verordening (EG) nr. 338/97 (hierna: Basisverordening). Verder is deze soort in
artikel 4, eerste lid, onder a, van de Flora- en faunawet (hierna: Ff-wet)
aangewezen als beschermde inheemse diersoort. Tot slot is de soort opgenomen
op Bijlage IV van Richtlijn (EG) nr. 92/43 (Habitatrichtlijn).

Het verbod op handel in Bijlage A soorten

Het is verboden om binnen de Europese Gemeenschap commerciéle handelingen
te verrichten met een specimen, dat is opgenomen op Bijlage A van de
Basisverordening. Dit verbod is neergelegd in artikel 8, eerste lid, van de
Basisverordening. Volgens artikel 2, onder p, van de Basisverordening worden
huur, ruil, uitwisseling of uitdrukkingen van dezelfde strekking in dezelfde zin
geinterpreteerd als verkoop.

Dienst Regelingen

Postbus 19530
2500 CM Den Haag
www.drloket.ni

T 0800 -22 33322
cites@mininv.n!

Onze referentie
Aanvraagnummer
108505

Bijlagen
1
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Dienst Regelingen, waar de Nederlandse CITES Management Autoriteit (hierna: Dienst Regelingen
CITES-MA) deel van uit maakt, kan per geval een ontheffing verlenen van deze
verbodsbepalingen. Deze ontheffing wordt verleend in de vorm van een EG- Datum

. L ) . ) . ) 27 juli 20
certificaat. Dit is neergelegd in artikel 8, derde lid, van de Basisverordening. Jull 2011

Onze referentie

aanvraagnummer

Een EG-certificaat voor een Bijlage A specimen kan, volgens artikel 8, derde lid 108505
van de Basisverordening, enkel worden verieend, wanneer dit in

overeenstemming is met de voorschriften van andere Gemeenschapwetgeving

betreffende instandhouding van wilde fauna en flora. Voor Nederland betreft dit de

Ff-wet, waar de Habitatrichtlijn in is geimplementeerd. Daarnaast moet aan de

artikelen 48, eerste lid, onder d en 59, derde lid van de Verordening (EG) nr.

865/2006 (hierna: Uitvoeringsverordening) zijn voldaan.

Toestemming vervoer

Overeenkomstig artikel 9 van de Basisverordening geldt voor een levend wild
Bijlage A specimen, dat voor elk vervoer binnen de Gemeenschap voorafgaande
toestemming is vereist van de CITES MA van het land waarin het specimen zich
bevindt. Deze toestemming za!l slechts worden verleend wanneer de
wetenschappelijke autoriteit van het land, waar het specimen gehouden zal
worden, zich ervan vergewist heeft dat de geplande accommodatie op de plaats
van bestemming voldoende is uitgerust om het dier in stand te houden en goed te
verzorgen. Deze toestemming wordt bevestigd door afgifte van een EG-certificaat.

Op grond van artikel 9, vijfde lid van de Basisverordening moet een levend
specimen dusdanig worden vervoerd en verzorgd dat risico’s van verwondingen,
ziekte en ruwe behandeling tot een minimum worden beperkt. Ook moet dit in
overeenstemming zijn met communautaire regelgeving inzake de bescherming
van dieren gedurende het vervoer.

Uw aanvraag

U vraagt een EG-certificaat aan voor de overdracht van een orka naar Loro

Parque, Tenerife omdat u niet beschikt over de juiste faciliteiten om een orka
permanent te houden. U wilt de orka voor het belang wetenschappelijk onderzoek
overdragen aan Loro Parque. Volgens u is Loro Parque een goede locatie, omdat
het park al een groep orka’s houdt en wetenschappelijk onderzoek aan deze soort
doet. U verwijst naar artikel 8, derde lid onder g, van de Basisverordening en
onderbouwd het belang met de volgende rapporten over onderzoek dat door Loro
Parque wordt uitgevoerd:

« Development of immunoassays to detect specific antibodies in the serum of
killer whales.

s« Development of software tools and research on the vocal culture of Orcinus
orca.

¢ Research on conservation related aspects of the behaviour of Orcinus orca.

Ontheffing voor opvang

Aan u is een ontheffing met kenmerk: FF/75A/2008/064 verleend van
verbodsbepalingen uit de Ff-wet voor de opvang en rehabilitatie van
hulpbehoevende tandwalvissen, waaronder de orka. Hoewel het doel van deze
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ontheffing is dat het dier weer terugkeert naar de natuur, mag hier van
afgeweken worden als aangetoond wordt dat het dier niet in de vrije natuur kan
overleven. Verder moet een wetenschappelijk doel gediend worden.

U stelt dat het dier niet teruggezet kan worden in de vrije natuur, omdat niet kan
worden verwacht dat in dit specifieke geval de orka in leven blijft. U motiveert uw
stelling met het rapport:

¢ Expert advice on the releasability of the rescued killer whale (Orcinus orca)
Morgan.

U wilt gebruikmaken van de mogelijkheid om af te wijken van het doel van de
ontheffing, door een permanente huisvesting voor de orka te kiezen. U toont
daarvoor aan dat deze locatie aan wetenschappelijk onderzoek deelneemt.

Vervoer

Op 20 juli 2011 heeft u de aanvraag aangevuld met een verklaring dat u het dier
volgens de eisen en richtlijnen van de Internationale Air Transport Association
(IATA) zal vervoeren.

Bezwaar tegen de overdracht

Op 25 juli 2011 heb ik van Béhler advocaten, namens de Orca Coalitie een
zienswijze ontvangen. De zienswijze richt zich tegen het afgeven van een
ontheffing en een EG-certificaat voor de overdracht van orka Morgan. Ik heb de
zienswijze meegewogen in mijn beslissing.

Overweging

Ik ben van mening dat afdoende is aangetoond dat u niet in strijd handelt met de
aan u verleende ontheffing. Om die reden heb ik het verzoek om handhaving van
de Stichting Black Fish e.a. bij besluit van 15 april 2011 afgewezen.

Dit betekent tevens voor mij dat u aan artikel 8, derde lid, van de
Basisverordening voldoet. U handelt immers volgens de Ff-wet. Verder is de orka
bestemd voor onderzoek dat de bescherming of instandhouding van de soort op
het oog heeft. Dit biedt mij de mogelijkheid om volgens artikel 48, eerste lid,
onder d, voor dit doeleind een EG-certificaat te verstrekken

Tot slot heb ik, in overeenstemming met artikel 59, derde lid, van de
Uitvoeringsverordening, aan de Spaanse CITES-MA gevraagd of Loro Parque
voldoende is uitgerust om het dier in stand te houden en goed te verzorgen. De
Spaanse CITES-MA heeft daarop haar wetenschappelijke autoriteit geraadpleegd
en mij geantwoord dat zij geen bezwaar heeft tegen een overdracht van de orka.
Tevens heeft deze autoriteit bevestigd dat het park deelneemt aan
wetenschappelijk onderzoek dat bijdraagt aan het instandhouden van deze soort.
Ik ben daarom van mening dat Loro Parque, de orka, voor onderzoek zal houden,
zoals omschreven in artikel 8, derde lid, onder g, van de Basisverordening. Ook
het vervoer zal plaatsvinden in overeenstemming met artikel 9 van de
Basisverordening.

Dienst Regelingen

Datum
27 juli 2011

Onze referentie
aanvraagnummer
108505
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In Loro Parque, Tenerife heeft u een passende verblijfplaats gevonden.

Ik verstrek daarom een EG-certificaat voor de overdracht van de orka vanuit het
Dolfinarium, Harderwijk naar Loro Parque, Tenerife met als voorwaarde dat het
dier voor onderzoek wordt gehouden. Op het EG-certificaat is daarom vak 18.8,
19.2 en 19.3 aangekruist. In vak 2 is de toekomstige bestemming van de orka
vermeld.

Conclusie

Ik verstrek aan u een EG-certificaat. Het document is als bijlage bij deze brief
gevoegd. Dit besluit treedt in werking op vrijdag 5 augustus. Eerst vanaf die
datum geldt een vrijstelling van het verbod neergelegd in artikel 8, eerste lid, van
de Basisverordening.

Bezwaar

Als u het niet eens bent met deze beslissing, kunt u binnen zes weken na
verzending van deze brief een bezwaarschrift indienen. Stuur het ondertekende
bezwaarschrift naar Dienst Regelingen, afdeling Recht en Rechtsbescherming,
Postbus 20401, 2500 EK Den Haag . Stuur een kopie van deze brief mee met uw
bezwaarschrift. Op onze internetsite www.drloket.nl/bezwaar vindt u meer
belangrijke informatie over het indienen van een bezwaarschrift.

Meer informatie

Heeft u nog vragen, kijk dan op onze website: www.drloket.nl. Of bel met het DR-
Loket: 0800 - 22 333 22 (op werkdagen tussen 8.30 en 16.30 uur, voorkeurstoets
5). Houd uw aanvraagnummer bij de hand.

Met vriendelijke groet,

De Staatssecretarj
namens deze:

an Economische Zaken, Landbouw en Innovatie,

3 B.C. Lauwerijssen
eammMmanager Vergunningen

Bijlagen;
Bijlage 1: Relevante wet- en regelgeving
Bijlage 2: EG-certificaat

Dienst Regelingen

Datum
27 juli 2011

Onze referentie
aanvraagnummer
108505
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Appendix 1: Relevant legislation and regulations

Council regulation (EC) No 338/97 on the protection of species of wild fauna and flora by regulating
trade therein (Basic Regulation)

Article 2

Definitions

For the purposes of this Regulation:

(p) 'sale” shall mean any form of sale. For the purposes of this Regulation, hire, barter or exchange
shall be regarded as sale; cognate expressions shall be similarly construed,;

Article 8

Provisions relating to the control of commercial activities

1. The purchase, offer to purchase, acquisition for commercial purposes, display to the public for
commercial purposes, use for commercial gain and sale, keeping for sale, offering for sale or
transporting for sale of specimens of the species listed in Annex A shall be prohibited.

2. Member States may prohibit the holding of specimens, in particular live animals of the species
listed in Annex A.

3. In accordance with the requirements of other Community legislation on the conservation of wild
fauna and flora, exemption from the prohibitions referred to in paragraph 1 may be granted by
issuance of a certificate to that effect by a management authority of the Member State in which the
specimens are located, on a case-by-case basis where the specimens:

a) [...I;

b) [...I;

(c) were introduced into the Community in compliance with the provisions of this Regulation and are
to be used for purposes which are not detrimental to the survival of the species concerned; or

d) [..]I;

e)[..];

(f) are intended for breeding or propagation purposes from which conservation benefits will accrue
to the species concerned; or

(g) are intended for research or education aimed at the preservation or conservation of the species;
or

(h) originate in a Member State and were taken from the wild in accordance with the legislation in
force in that Member State.

4.1...]
5.[...]
6.[...]
Article 9

Movement of live specimens

1. Any movement within the Community of a live specimen of a species listed in Annex A from the
location indicated in the import permit or in any certificate issued in compliance with this Regulation
shall require prior authorization from a management authority of the Member State in which the
specimen is located. In other cases of movement, the person responsible for moving the specimen
must be able, where applicable, to provide proof of the legal origin of the specimen.

2. Such authorization shall:

(a) be granted only when the competent scientific authority of such Member State or, where the
movement is to another Member State, the competent scientific authority of the latter, is satisfied
that the intended accommodation for a live specimen at the place of destination is adequately
equipped to conserve and care for it properly;

(b) be confirmed by issuance of a certificate; and
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(c) where applicable, be immediately communicated to a management authority of the Member
State in which the specimen is to be located.

3. However, no such authorization shall be required if a live animal must be moved for the purpose
of urgent veterinary treatment and is returned directly to its authorized location.

4.1...]

5. When any live specimens are transported into, from or within the Community or are held during
any period of transit or transhipment, they shall be prepared, moved and cared for in a manner such
as to minimize the risk of injury, damage to health or cruel treatment and, in the case of animals, in
conformity with Community legislation on the protection of animals during transport.

6.[...]



COMMISSION REGULATION (EC) No 865/2006 of 4 May 2006 laying down detailed rules concerning
the implementation of Council Regulation (EC) No 338/97 on the protection of species of wild
fauna and flora by regulating trade therein (Implementing Regulation)

Article 48

Certificate provided for in Article 8(3) of Regulation (EC) No 338/97 (certificate for commercial use)
1. A certificate for the purposes of Article 8(3) of Regulation (EC) No 338/97 shall state that
specimens of species listed in Annex A thereto are exempted from one or more of the prohibitions
laid down in Article 8(1) of that Regulation for any of the following reasons:

a) [...]

(b) | they originate in a Member State and were taken from the wild in accordance with the
legislation of that Member State;

c)l[...]

(d) | they are authorised to be used for one of the purposes referred to in Article 8(3)(c) and (e) to (g)
of Regulation (EC) No 338/97.

2.[...]

Article 59

Exemptions from Article 8(1) of Regulation (EC) No 338/97 as provided for in Article 8(3) thereof
1.[...]

2.[..]

3. The exemption for specimens referred to in Article 8(3)(e), (f) and (g) of Regulation (EC)

No 338/97 shall be granted only if the applicant has satisfied the competent management authority,
the latter having consulted with a competent scientific authority, that the conditions referred to
therein and in Article 48 of this Regulation are met.

4.1...]

5.[...]



EUROPESE GEMEENSCHAP /EUROPEAN COMMUNITY

1.Houder / Holder

ORIGINEEL / ORIGINAL

DOLFINARIUM HARDERWIJK
STRANDBOULEVARD OOST 1
3841 AB HARDERWIJK
NETHERLANDS

CERTIFICAAT /CERTIFICATE

Nr./ No.
Niet bestemd voor gebruik buiten de Europese Gemeenschap /

Not for use outside the European Community " N L1 148 08/20

Verordening (EG) nr. 338/97 van de Raad en Verordening (EG) nr. 865/2006 van de
Commissie inzake de bescherming van in het wild levende dier- en plantensoorten door
controle op het desbetreffende handelsverkeer/

Council Regulation (EC) No 338/97 and Commission Regulation (EC) No 8652006 on the
protection of species of wild fauna and flora by regulating trade therein

2. Plaats waar levende specimens van soorten van bijlage A moeten worden gehouden /
Authorised location for live specimens of Annex A species

LORO PARQ; AVENIDA LORO PARQ
38400 PUERTO DE LA CRUZ
SPAIN

3. Administratieve instantie van afgifte / /ssuing management authority

Ministry of Economic Affairs, Agriculture and Innovation
CITES Management Authority
P.0O. box 19530, 2500 CM The Hague, The Netherlands

4. Omschrijving van de specimens (met inbegrip van merktekens, geslacht en geboortedatum
van levende dieren) / Description of specimens (including marks, sex, date of birth for live animals)

LIV

LIVE ANIMAL WITH MICROCHIPTRANSPONDER NO:
528210002335926

SEX: FEMALE
BORN: APPROXIMATELY 1 JANUARY 2009

5. Nettomassa (kg) / Net mass (kg) 6. Hoeveelheid / Quantity

1

7. CITES-bijlage / CITES Appendix 8. EG-bijlage / EC Annex { 9. Oorsprong/ Source
fl A w

10. Land van herkomst / Country of origin

UNKNOWN

11. Nummer van vergunning / Permit No 12. Afgiftedatum / Date of issue

16. Wetenschappelijke naam van de soort /Scientific name of species
ORCINUS ORCA

13. Lidstaat van invoer/Member State of import

17. Gewone naam van de soort / Common name of species
ORCA

14. Nummer document / Document No 15. Afgiftedatum / Date of issue

D in gevangenschap geboren en gefokte of kunstmatig gekweekte specimens zijn /
are captive born-and-bred or artificially propagated specimens;

van toepassing waren /

onschadelijk doel /

18. Hierbij wordt verklaard dat de-hierboven omschreven specimens / it is hereby certified that the specimens described above:

aan de natuur werden onttrokken overeenkomstig de in de lidstaat van afgifte geldende wetgeving /
X were taken from the wild in accordance with the legislation in force in the issuing Member State;

D achtergelaten of ontsnapte specimens zijn die in bewaring werden genomen overeenkomstig de in de lidstaat van afgifte geldende wetgeving /
are abandoned or escaped specimens that were recovered in accordance with the legislation in force in‘the issuing Member State;

[] in de Gemeenschap werden verkregen of binnengebracht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 338/97/
' were acquired in or introduced into the Community in compliance with the provisions of Regulation (EC) No 338/97;

D voor 1 juni 1997 in de Gemeenschap werden verkregen of binnengebracht overeenkomstig Verordenihg (EEG) nr. 3626/82 van de Raad /
were acquired in or introduced into the Community before 1 June 1997 in accordance with Regulation (EC) No 3626/62;

E] voor 1 januari 1984 in de Gemeenschap werden verkregen of binnengebracht overeenkomstig de CITES-bepalingen /
were acquired in or introduced into the Community before 1 January 1984 in compliance with the provisions of CITES;

D in de lidstaat van afgifte werden verkregen of binnengebracht voordat de onder 4 en 5 genoemde verordeningen of de CITES-overeenkomst op het grondgebied van de lidstaat
were acquired in or introduced into the issuing Member State before the provisions of the Regulation under paragraphs 4 and 5 or of CITES became applicable in this territory;
@ bestemd zijn om te worden gebruikt ter vergroting van de wetenschappelijke kennis/voor het fokken of kweken/voor onderzoek of educatieve doeleinden of voor een ander

are to be used for the advancement of science/breeding or prepagation/research or education or other non-detrimental purposes.

19. Dit document wordt afgegeven teneinde / This document is issued for the purpose of:

D te bevestigen dat een voor (weder)uitvoer bestemd specimen werd verkregen in overeenstemming met de geldende wetgevingen ter bescherming van de betrokken soort /
confirming that a specimen to be (re-)exported has been acquired in accordance with the legislation in force on the protection of the species in question;

@ specimens van een soort van bijlage A vrij te stellen van de verbodsbepalingen inzake de in artikel 8, lid 1, van Verordening (EG) nr. 338/97 genoemde handelsactiviteiten /
exempting Annex A specimens from the prohibitions relating to commercial activities fisted in Article 8(1) of Regulation (EC) No 338/97;

@ de overbrenging binnen de Gemeenschap van een levend specimen van een soort van bijlage A vanuit de op de invoervergunning of enig certificaat genoemde plaats toe te staan /
authorising the movement within the Community of a live Annex A specimen from the location indicated in the import permit or in any certificate.

20.Bijzondere voorwaarden / Special conditions:

Eenmalige overdracht / Dit document is geldig vanaf 5 augustus 2011

Single transfer only / This document will be valid from the 5th of August 2011

D Certificaat uitsluitend geldig voor de in vak 1 genoemde houder (afgegeven uit hoofde van artikel 48, lid 1, onder d), van \lerordenmg (EG) nr. 865/2006 /
Certificate valid only for holder named in box 1 (issued under Article 48(1)(d) of Regulation (EC) No. 865/2006). i
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5/6.

10/12.

13/15.

16.

Instructies en toelichtingen

Volledige naam en adres van de houder van het certificaat, niet van
een agent.

Dient te worden ingevuld ingeval de invoervergunning voor de
betrokken specimens voorschrijft op welke plaats zij moeten worden
gehouden, of indien specimens niet aantconbaar in gevangenschap zijn
gefokt en geboren of kunstmatig zijn gekweekt.

Voor elke overbrenging naar een andere dan de aangewezen plaats
— behalve voor dringende veterinaire behandeling, en dan op voor-
waarde dat de specimens vervolgens onverwijld naar de
voorgeschreven plaats worden teruggebracht —is de voorafgaande
toestemming van de bevoegde administratieve instantie vereist (zie
vak 19).

De omschrijving dient zo precies mogelijk te zijn en dient een
drieletierige code te omvatten overeenkomstig bijlage VII bij
Verordening (EG) nr. 865/2006.

Gebruik voor het aangeven van de hoeveelheid en/of de nettomassa
de eenheden vermeld in bijlage VIl bij Verordening (EG) nr. 865/2006.

Vul hier het nummer in van de bijlage bij de CITES-overeenkomst (1, il
of Ill) waarin de soort is opgenomen op de dag van de afgifte van de
vergunning of het certificaat.

Vul de letter in van de bijlage bij Verordening (EG) nr. 338/97 (A, B of
C) waarin de soort is opgenomen op de dag van de afgifte van de
vergunning of het certificaat.

Geef de oorsprong aan door middel van één van de volgende codes:

W Aan de natuur onttrokken specimens

R Door ranching verkregen specimens

D Overeenkomstig het bepaalde in hoofdstuk XIil bij Verordening
(EG) nr. 865/2006 voor commerciéle doeleinden in
gevangenschap gefokte dieren van bijlage A en voor
commerciéle doeleinden kunstmatig gekweekte planten van
bijlage A alsmede delen en afgeleide producten daarvan

A Overeenkomstig het bepaalde in hoofdstuk XIIt bij Verordening
(EG) nr. 865/2006 voor niet-commerciéle doeleinden
kunstmatig gekweekte planten van bijlage A en kunstmatig
gekweekie planten van de bijlagen B en C alsmede delen en
afgeleide producten daarvan

C  Overeenkomstig het bepaalde in hoofdstuk XIlI bij Verordening
(EG) nr. 865/2006 voor niet-commerciéle doeleinden in
gevangenschap gefokie dieren van bijlage A en in
gevangenschap gefokte dieren van de bijlagen B en C alsmede
delen en afgeleide producten daarvan

F  Ingevangenschap geboren dieren met betrekking waartoe niet
aan de criteria van hoofdstuk Xiii bij Verordening (EG) nr.
865/2006 is voldaan, alsmede delen en afgeleide producten
daarvan

I In beslag genomen of verbeurdverklaarde specimens ()

0 Van voor de overeenkomst daterende specimens ()

U Qorsprong onbekend (nader te motiveren)

Het land van herkomst is het land waar de specimens aan de natuur
werden onttrokken, in gevangenschap werden geboren en gefokt of
kunstmatig werden gekweekt.

De lidstaat van invoer (indien van toepassing) is de lidstaat die de
invoervergunning voor de betrokken specimens heeft afgegeven.

De wetenschappelijke naam dient in overeenstemming te zijn met de
in bijlage VIl bij Verordening (EG) nr. 865/2006 genoemde standaard-
nomenclatuurwerken.

(') Alleen gebruiken in combinatie met een andere oorsprongscode.

5/6.

Instructions and explanations

Fulf name and address of the holder of the certificate, not of an
agent.

Only to be completed in the case where the import permit for the
specimens concerned prescribes the location at which they are to be
kept, or where specimens can not be certified to be captive born-and-
bred or artificially propagated.

Any movement, except for urgent veterinary freatment and provided
the specimens are returned directly to their authorised location, from
the location indicated shall then be subject to prior authorisation from
the competent management authority (see box 19).

Description must be as precise as possible and include a three-letter
code in accordance with Annex VIl to Regulation (EC) No 865/2006.

Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those
contained in Annex VI to Regulation (EC) No 865/2006.

Enter the number of the CITES Appendix (I, I or l) in which the
species is listed at the date of issue of the permit/certificate.

Enter the letter of the Annex to Regulation (EC) No 338/97 (A, B, or
C) in which the species is listed at the date of issue of the
permit/certificate.

Use one of the following codes to indicate the source:

W specimens taken from the wild

R specimens originating from a ranching operation

D Annex A animals bred in captivity for commercial purposes and
Annex A plants artificially propagated for commercial purposes in
accordance with Chapter Xlll of Regulation (EC) No 865/2006, as
well as parts and derivatives thereof

A Annex A plants artificially propagated for non-commercial
purposes and Annexes B and C plants artificially propagated in
accordance with Chapter XIil of Regulation (EC) No 865/2006, as
well as parts and derivatives thereof

C  Annex A animals bred in captivity for non-commercial purposes
and Annexes B and C animals bred in captivity in accordance
with Chapter XIIl of Regulation (EC) No 865/2006, as well as
parts and derivatives thereof

F animals born in captivity, but for which the criteria of Chapter XIll of
Regulation (EC) No 865/2006 are not met, as well as parts and
derivatives thereof

I confiscated or seized specimens ('),
0 pre-Convention (1),
U source unknown (must be justified)

10 to 12. The country of origin is the country where the specimens were taken

from the wild, born and bred in captivity, or artificially propagated.

1310 15. The Member State of import is, where applicable, the Member State

16.

having issued the import permit for the specimens concerned.

The scientific name must be in accordance with the standard
references for nomenclature referred to in Annex VIl to Regulation
(EC) No 865/2006.

(") To be used only in conjunction with another source code.

VOORSCHRIFTEN VERBONDEN AAN EN TOELICHTING OP HET CERTIFICAAT

1. De houder dezes dient het certificaat op eerste vordering te tonen aan de ambtenaar, bedoeld in artike! 104 van de Flora- en faunawet.

2. Het certificaat verliest zijn geldigheid indien de hierop vermelde levende specimens zijn gestorven, indien levende dieren zijn ontsnapt, indien specimens zijn
vernietigd of indien enig gegeven dat is vermeld in vak 2 of 4 van het certificaat niet langer met de werkelijkheid overeenstemt.
Indien in vak 20 is bepaald dat het specimen ¢.q. de specimens moet(en) worden gemerkt overeenkomstig artikels 64,65 en 66 van Verordening (EG) nr.
865/2006, dan verliest het certificaat eveneens zijn geldigheid zodra de fysieke of gedragskenmerken zich niet langer tegen het aanbrengen van dit merkieken verzetten.
Tot die tijd kan alleen de in vak 1 genoemde houder de handeling verrichten waarvan deze vanwege dit certificaat is ontheven. Voorzover het certificaat niet is
afgegeven uit hoofde van artikel 48, lid 1, onder d, van Verordening (EG) nr. 865/2006 of in vak 20 is bepaald dat het certificaat alleen geldt voor de in vak 1
genoemde houder, kan het certificaat dat is afgegeven ais ontheffing van de in artikel 8, fid 1, van Verordening (EG) nr. 338/87 genoemde handelsactiviteiten ook
door anderen worden gebruikt dan de in vak 1 genoemde persoon.
Een ongeldig certificaal dient zonder vérwijl te worden teruggezonden aan de instantie van afgifte (vak 3), waarbij, voorzover van toepassing, opgave wordt gedaan
van de gewijzigde gegevens. Eerstdaarna kan in voorkomend geval een nieuw certificaat worden aangevraagd.

3. Hetis verboden het merkteken waarmee de specimens individueel herkenbaar zijn gemaakt te verwijderen zonder toestemming van ondergetekende.

4. De specimens mogen het in vak 2 vermelde adres slechis verlaten met toestemming van de instantie van afgite, tenzij een dier voor een urgente veterinaire
behandeling moet worden vervoerd en daarna rechistreeks word! teruggebracht naar de plaats waar het zich mag bevinden.
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